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INFORME DEL COMITE DE COOPERACION TECNICA
SOBRE SU 49° PERIODO DE SESIONES

1 GENERALIDADES
Aperturadel periodo de sesiones

11  El Comité de Cooperacion Técnica celebrd su49° periodo de sesiones € miércoles 15y d
jueves 16 de noviembre de 2000, bgjo lapresdenciade Sr. Moin Ahmed (Bangladesh).

Discurso de apertura del Secretario General

1.2  El Secretario Generd recordd que, durante € Udltimo periodo de sesiones de Comité, se
habia referido a la declaracion sobre la misén de la Organizacion, segin figura en la resolucion
A.901(21), a saber: "ayudar a los paises en desarrollo a reforzar su capacidad para cumplir las
reglas y normas internacionales relativas a la seguridad maritima y a la prevencion y contencion
de la contaminacion del mar, otorgando prioridad a los programas de asistencia técnica que se
centran en el desarrollo de los recursos humanos, particularmente a través de la formacion y de
la creacion de capacidad institucional”. El logro de los postulados de esta declaracion de
objetivos exige la adopcion de medidas conjuntas a través de "asociaciones en la esfera
maritimd’, tema que ha sdo demento centrd dd Dia Maitimo Mundid correspondiente a
presente afio.

13 HE Seueaio Genad reterd su opinion de que la OMI es d Unico foro mundid
reconocido en @ que s deberian examinar las cuestiones de seguridad y prevencion de la
contaminacion del mar que afectan d transporte maritimo internaciond, y que toda medida
"regiond"” 0 "unilaterd” relacionada con la adopcion de decisiones en la efera maritima solo
tendria como consecuencia debilitar y socavar la cagpacidad de la Organizacion para cumplir ese
mandato. A este respecto, manifestd su satisfaccion por cuanto los Estados Miembros de la OMI
y las organizaciones del sector participantes habian respondido a desafio planteado por € suceso
dd Erika, y porque la cuestion de la gedtion de los riesgos derivados de transporte de
hidrocarburos se habia examinado rdpidamente a través de los mecanismos de la OMI.

14  El Secretario Generd declard que desearia ver igua compromiso con € "enfoque globa"
destinado a dcanzar d objetivo del Programa de cooperacion técnica de la OMI, de contribuir a
meorar la capacidad de los paises para implantar las normas y reglamentos internacionales de la
OMI reldivos a la segurided y € medio ambiente.  Sefid0, ademds, que seria necesario contar
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con financiacion extrapresupuestaria para gecutar plenamente € Programa integrado de
cooperacion técnica (PICT) propuesto para 2002-2003, habida cuenta de que la base de donantes
para las actividades de cooperacion técnica sigue siendo muy reducida, y estd congituida por
relaivamente pocos Gobiernos y organizeciones que efectUan contribuciones importantes a
Programa.  El Unico medio de ampliar esta base seria efectuar un llamamiento a los numerosos
Estados Miembros que se benefician en gran medida de la funcién que cumple la Organizacion,
en e edtablecimiento de normas de caracter internaciond, para que a su vez retribuyan esas
ventgas mediante adgun tipo de apoyo directo, a fin de dar cumplimiento a su mandato sobre
cooperacion técnicaa  El Secretario General propuso que los Estados Miembros organicen
reuniones naciondes, a las que adgtan entidades maritimes y entidades dedicadas a la
cooperacion para € desarrollo, representantes del sector, y de la OMI, a efectos de reforzar €
apoyo d PICT. Inst6 a los puntos de contacto de la OMI a que actlen como catalizedores dentro
de sus paises, para identificar posbles fuentes de apoyo d programa de asistencia técnica de
laOMI.

15 H Seueaio Genad e refirio a la tragedia ocasonada por € hundimiento de
transbordador Express Samina, ocurrido en € mar Egeo, que causd la pérdida de 60 vidas
humanas, y a la necesdad de hacer mayores esfuerzos para mgorar la seguridad de los buques a
los que no s aplican los convenios internaciondes, es decir, los denominados "buques no
regidos por los convenios'. En 1996, la OMI habia elaborado normas de seguridad para los
bugues de la region de Ada que, por sus dimensiones, no estén regidos por los convenios, y se
estén redizando esfuerzos conjuntos con la CESPAP para fomentar su implantacion a través del
PICT. La region dd Caribe también ha adoptado un cddigo de seguridad para buques de carga,
gplicable a los buques de menos de500 TRB y, con € apoyo de la OMI, esta elaborando otro
instrumento, destinado a los buques comerciades pequefios, de menos de 24 m de edora.

1.6 E Secreaio Generd menciond la oficina de presencia regiond de la OMI en Kenya,
para la subregion de Africa orienta y austral, que habia visitado en septiembre de 2000, y €
é&ito dd plan piloto. Sefidd que la presencia regiond en Abidjan (Céte dlvoire), para la
subregion del Africa francdfona occidental y central, ya se habia establecido con la ayuda del
Gobierno y tras la firma de un Memorando e entendimiento. Sefiald que los tres coordinadores
regionaes se habian graduado en laUMM.

1.7 S bien la Universdad Maritima Mundiad no era uno de los temas incluidos en & orden
dd dia dd Comité para € actual periodo de sesiones, € Secretario Generd deseaba informar a
Comité de las Ultimas medidas adoptadas para abordar la cuestion de su financiacion a largo
plazo. Reconocio las inquietudes manifestadas durante € Ultimo periodo de sesiones dd Comité
de Cooperacion Teécnica respecto de la necesdad de fomentar una mayor participacion de los
Estados Miembros en la provisén de gpoyo financiero a la Universidad.  Actudmente se ha
decidido que deberia establecerse un grupo de tareas especidizado, dedicado a la financiacion de
la UMM, para que examine en profundidad las opciones poshles y eabore un mecanismo para
au financiacion sogtenible alargo plazo.

1.8 E Secretaio Generd = refirid a las conclusones del primer gercicio de evauacion de
los resultados, que cubre € periodo 1996-1999 del PITC, que d Comité habia recibido con
benepl&cito en su Ultimo periodo de sesones  Se presentd d Comité un andiss de las
recomendaciones principdes sobre cuedtiones rddivas a la eaboracion y organizacion de
programa y sobre un seguimiento més eficaz de la provison de servicios de consultoria, llevado a
cabo por la Secretaria, junto con propuestas relativas a su implantacion.
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19 Fndmente, d Secretario Generd sefidd que, § bien es grdificante sdber que los
beneficiarios de Programa de cooperacidn técnica estén satisfechos con los servicios prestados,
la Secretaria es consciente de la necesidad de hacer que la totdidad del proceso de gecucion de
las actividades de cooperacion técnica resulte tan dinamica, eficaz y adecuada como sea posble.
Este proceso, en @ que participan cas todos los sectores de la OMI, volverd a ser examinado en
el marco de larevison organica generd en curso.

Aprobacion dd orden del dia

1.10 El Comité aprobd € orden dd dia que figura en € documento TC 49/1, y sefid6 que, por
primera vez, la Secretaria habia preparado un orden dd dia anotado. El Comité consideré que
resultaba dtil, y pidié a la Secretaria que siguiera con esta préctica, asegurandose de que su
publicacion se efectia lo antes posible respecto de cada periodo de sesiones.

1.11 Una ddegacion, tras felicitar a la Secretaria por los excelentes documentos que se habian
presentado d Comité, lamentd la ausencia de documentos de los Estados Miembros. Dicha
delegacion opind que es importante que los Estados Miembros participen activamente, ya sean
paises donantes, o paises beneficiarios de la asstencia técnica, e ingté a los Estados Miembros a
que en d futuro presenten documentos d Comité. Este proceso se fadilitaria 9 los documentos
con respecto a los cudes se piden observaciones, llegaran a los Estados Miembros en los tres
idiomas de trabg o, con la suficiente anticipacion para poder responder.

1.12 Otras delegaciones, tras gpoyar ese punto de vista, sefidaron que se deberia dentar a los
Estados Miembros a que presentaran un mayor nimero de documentos, pero que, d mismo
tiempo, deberia tenerse presente que existe una corrdacion entre d nimero de documentos
presentados y € tiempo necesario para examinarlos. A este respecto se indicoO que, a diferencia
de otros comités y subcomités, sdlo se asigna un dia o0 un dia'y medio de reunién a cada periodo
de sesiones del Comité de Cooperacion Tecnica.

2 SEGUIMIENTO DEL EJERCICIO DE EVALUACION DE LOSRESULTADOS

21 H Comité examind € documento TC 49/2, en € que figuran los resultados de un andiss
més detalado de las recomendaciones formuladas en € informe sobre d gercicio de evduacion
de los resultados que se llevd a cabo a principios dd afio 2000 (véase € anexo dd documento
TC 48/3/2), y de las formuladas por € Comité en su48° periodo de sesiones, que llevé a cabo la
Secretaria

2.2 Al presentar € documento, @ Director de la Divisén de Cooperacion Técnica sefido que,
con objeto de implantar todas las recomendaciones formuladas, la Secretaria habia
preparado 12 propuestas relacionadas con las siguientes cuestiones. @) proyecto y eaboracion
dd PICT, b)servicios de asesoramiento, c) formacion, d) metodologia dd proximo gercicio de
evauacion de los resultados, y €) fomento de la cooperacion técnica entre paises en desarrollo
(TCDC). En generd, se pretendia introducir mejoras en la interaccion entre los receptores, los
donantes y la Organizacion, con objeto de facilitar la eaboracion y la gecucion dd PICT y de
garantizar un seguimiento mas eficaz y continuado de la prestacion y recepcion de la adgtencia
técnicade laOMI.

2.3 En ese contexto, atendiendo a la anterior peticion de Comité, la Secretaria ya habia
puesto en marcha las tres propuestas relativas d proyecto y daboracion del PICT propuesto para
el periodo 2002-2003 (véase la seccion4 dd presente informe). Las otras propuestas podrian
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introducirse con reativa facilidad en los procedimientos de trabgo de la Secretaria, pero seria
necesario examinar con més detenimiento la cuestion de cdmo obtener una informacion més Uil
de los paises receptores sobre la formacidén impartida a través de la OMI. La intencidén de la
Secretaria es volver sobre esta cuestion después de conocer la opinion preiminar del Comité
sobre las propuestas conexas.

24  En d debate que sSquid, las delegaciones acogieron con satisfaccion las propuestas de la
Secretaria, que proporcionaban un buen punto de partida para la implantacion de las
recomendaciones del gercicio de evaluaciéon de los esultados. En particular se prestd atencion a
la propuesta sobre la facilitacion de las moddidades de la cooperacion técnica entre paises en
desarrollo, que otorgaria a la OMI una funcidn de catalizador, beneficiosa para  fomento de la
autoasistencia en las regiones en desarrollo.  En cuanto a las propuestas relativas a las actividades
de formacion, d Comité estimd que seria necesario volver a examinar la propuesta9 a), que trata
de la introduccion de procedimientos destinados a garantizar que los beneficiarios presenten
informacion sstemédtica sobre la formacion recibida a través de la OMI.  Asmismo, € Comité
estimé que la propuesta9 b) no seria adecuada. Asi pues, se pidio a la Secretaria que elaborara e
proyecto de circular mencionado en la propuesta 10 a fin de someterlo d examen dd Comité en
su50° periodo de sesones. En € proyecto de circular se determinardn la naurdeza y la
periodicidad de los informes que deben presentar los bendficiarios, vy s reflgaan las
observaciones formuladas por |as del egaciones sobre este asunto.

25  Paaconcluir este punto del orden ddl dia,  Comité

A manifetd su agradecimiento a la Secretaria por la exhaudiva respuesta que ha
dado a su peticién de andizar con més detalle las recomendaciones ded gercicio
de evaluacion de los resultados,

2 gorobd las propuestas que figuran en @ documento TC 49/2, tras observar con
satisfaccion que la Secretaria ya habia aplicado algunas de dlas; y

3 pidié a la Secretaria que dispusiera las medidas necesarias respecto de las otras
propuestas, teniendo en cuenta las orientaciones que le ha dado d Comité y que se
recogen en € parafo 2.4.

3 COORDINACION REGIONAL Y EJECUCION

3.1 El Comité examiné d documento TC 49/3, en d que se informa sobre la marcha de h
coordinacion regiond y la gecucion de las actividades de cooperacion técnica de la OMI.

3.2 El Director de la Divison de Cooperacion Técnica inform6 d Comité de que, tras las
satisfactorias negociaciones con € Gobierno de Cote dlvoire, € 12 de septiembre de 2000 se
firmd en la sede de la OMI un Memorando de entendimiento entre d Sr. Kouadio Adjoumani,
embgjador de Cotedlvoire en d Reino Unido, en nombre de Gobierno de dicho pais, y €
Sr. W.A. ONell, Secretario General de la OMI. Se nombrd coordinador regiond paa la
subregion de Africa centra y occidentd (de habla francess) d Sr. Hoba Attoumou Honorat,
licenciado en la Universdad Maritima Mundid. También se informé d Comité de que la oficina
de presencia regiond en Abidjan se encortraba en la sede del Ministerio de Trangporte junto con
|a secretaria de la Organizacion Maritima del Africa occidenta y central (MOWCA).
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3.3  Ademas d Director inform6 d Comité de que € Memorando de entendimiento mediante
e que = edtablecia d plan piloto de presencia regiond de la OMI en Kenya y Ghana, expiraria
el 31 de diciembre de 2000 y que la Secretaria estaba negociando la renovacion y extension del
mismo hesa € 31 de diciembre de2001. ElI Comité recordd que d actud PICT paa €
bienio 2000-2001 contaba con fondos para € plan piloto de presencia regional hasta diciembre
de 2001, y que se recabarian nuevos fondos provisonaes parad bienio 2002-2003.

34  Se sido6 que, durante @ primer trimestre de 2001, la Secretaria emprenderia la revison
dd proyecto piloto, y que para ese momento las oficinas de Ghana y Kenya habrian estado
funcionando durante dos afios. La revisén propuesta incluira una encuesta forma de los Estados
Miembros que se benefician de los sarvicios de las oficinas de presencia regiond de Ghana y
Kenya, y € informe correspondiente se presentard a Comité de Cooperacion Técnica en
su 50° periodo de sesiones, de junio de 2001.

3.5  Con respecto a la coordinacion regiond y a la gecucion, a través dd edtablecimiento de
asociaciones con indituciones regiondes, se comunicd d Comité que la Comison Econdmica y
Socia para Asa y d Pacifico (CESPAP) estaba revisando, con ayuda de la OMI, todos los
proyectos de la primera fase (1997-2000) del Plan de accion de Nueva Dehi sobre desarrollo de
la infraestructura. También se inform6 d Comité de que la OMI habia efectuado consultas con la
CESPAP sobre una posible colaboracion en la segunda fase (2002-2006) del Plan de accion de
Nueva Ddhi, y con d Gobierno de la Region adminidrativa especid de Hong Kong (Republica
Popular de China), parala cooperacion técnica en € ambito maritimo.

3.6 El Director de la Divison de Cooperacion Teécnica hizo ssber d Comité que €
Memorando de entendimiento entre la OMI y Singapur sobre € Programa de formacion para
terceros paises, que se firmé en septiembre de 1998, se habia ampliado indefinidamente.  El
Comité tomd nota con agradecimiento del gpoyo en especie para la implantacion dd PICT que la
OMI habia recibido y continda recibiendo del Gobierno de Singapur, a través del acuerdo de
asociacion mencionado.

3.7 Enlo que = refiere a las idas dd Pacifico, se informd d Comité de que los acuerdos de
asociacion entre la OMI, la Secretaria de la Comunidad dd Pecifico (SCP) y € Programa
Regiond dd Medio Ambiente para € Pacifico Sur (SPREP) que tienen por objeto la gecucion
de PICT en la region, funcionaban satisfactoriamente. La OMI mantuvo consultas con las dos
organizeciones regiondes a fin de edtablecer conexiones entre sus programes regiondes y €
nuevo PICT parad hienio 2002-2003.

3.8 En cuanto a Améica Latina, d Director de la Divisén de Cooperacion Técnica hizo
saber d Comité que a partir de la publicacion dd documento TC 48/5 se habian llevado a cabo
con éxito dversas actividades planificadas en d marco de las dos redes regionaes de autoridades
maritimas, a saber, ROCRAM y COCATRAM (ROCRAM-CA). Entre dichas actividades se
cuentan un seminario regiona sobre facilitacion celebrado en Panama en julio de 2000, yotro en
la Republica Dominicana en octubre dd mismo afio, asi como una reunion sobre segurided de los
buques pesqueros celebrada en Cuba durante los meses de agosto y septiembre de 2000.
También se informd d Comité de que la colaboracion entre COCATRAM 'y REMPEITC-Caribe
habia continuado con la eaboracion y actudizacion de los planes de contingencia, incluida la
activa participacion de los paisess de la ROCRAM-CA y COCATRAM en d seminaio
OMI/IPMIECA (Asociacion Internaciond de la Industria Petrolera para la Conservacion del Medio
Ambiente) sobre cooperacion para los paises dd Gran Caribe, que se cdéebrd en las Antillas
holandesas en mayo de 2000.
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3.9  Con respecto ala region dd Caribe, se inform6 d Comité de que a través de un proyecto
OMI/PNUD se habian facilitado los servicios de un asesor maritimo regiond para € Caribe. El
titular asumid sus funciones en mayo de 2000, y ha venido proporcionando gpoyo técnico en
cuesiones relacionadas con la adminidracion y la seguridad maritima en la region, donde
contintia Srviendo de enlace con d Centro regiond de informacion y formacion sobre la
contaminacion de mar en casos de emergencia (REMPEITC-Caribe) en lo referente a dichas
cuestiones, y ha participado directamente en la coordinacion y puesta en préctica de tres
seminariogcursillos, a saber, d cursllo OMI/IPECA sobre cooperacion, un seminario regiond
sobre facilitacion celebrado en Barbados (junio de2000) y un seminaio regiond sobre la
evauacion, examen y certificacion de la gente de mar ceebrado en Trinidad y Tabago (julio
de 2000).

3.10 Vaias deegaciones manifestaron su gpoyo y su satisfaccion por los efectos que hasta este
momento ha tenido @ plan de presencia regiond de la OMI. La ddegacion de Egipto informé d
Comité de que mantenia conversaciones para la preparacion de un Memorando de entendimiento
entre la Academia Arabe de Ciencia y Tecnologia y de Trangporte Maritimo y la OMI, con € fin
de prestar apoyo a los paises africanos en materia de formacion. También inform6 d Comité de
que € Organismo Noruego para @ Desarollo Internaciond (NORAD) habia ampliado su
programa de becas, a través de la Academia, y que se invitaria a los paises africanos a participar
en dicho programa.

311 E representante de Espafia fdicitd a la OMI por € establecimiento de las oficinas de
presencia regional en Africa, y a Singapur por la asistencia que proporciona a través del
Memorando de entendimiento firmado con la OMI, tanto en ASa como en otros paises en
desarollo. En ese contexto, manifestdé que quizés en d futuro, d Gobierno espafiol podria
concertar acuerdos similares con la OMI, y que otros paises ta vez desearian copiar ese modelo y
continud sugiriendo que, una vez que e plan piloto findice en Africa, podria estudiarse la
poshilidad de establecer coordinadores regionades en otras zonas, como Asa, la Comunidad de
Estados Independientes, Europa del este y Améica Latina teniendo sempre en cuenta la
financiacion disponible para la implantacion del PICT. Con respecto a Améica Latina sugirio
también que, a pesar de la eficacia de los actudes acuerdos con la ROCRAM y COCATRAM
(ROCRAM-CA) para la gecucion regiona ddl PICT, un coordinador regiona en esa zona podria
proporcionar un vaioso gpoyo a las redes mencionadas, en la implantacion de sus propias
edrategias maritimas, asi como en ladd PICT.

3.12 Laddegacion de la India observd con agrado € éxito del plan de presencia regiond, y se
ofrecio para acoger un plan smilar destinado ala subregion de Ada meridiond.

313 La ddegacion de Cote dlvoire manifetd su satisfaccion por la concuson de
Memorando de entendimiento con la OMI, mediante € que se establece una oficina de presencia
regiona en Abidjan para la subregion del Africa de habla francesa, centrd y occidentd. La
delegacion reafirmo @ compromiso de su Gobierno en respadar a dicha oficina que proporciona
una asisencia muy valiosa alos paises receptores.

3.14 La ddegecion dd Canada fdlicitd también a la OMI por d edtablecimiento de las oficines
de presencia regiond en Africa, y manifesté que trabagjaria en estrecha colaboracion con los
coordinadores regiondes. En respuesta a una pregunta formulada por dicha delegacion, d
Director de la Division de Cooperacion Técnica respondid que € asesor maritimo regiond para
el Caribe tenia un contrato provisond de un afio, que findizaria en mayo de 2001, a menos que
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s condguiera financiacion adicional. A ese respecto, la Secretaria ya se habia puesto en
contacto con € PNUD paratratar de que se ampliarad proyecto.

3.15 El Secretario Genera de la ROCRAM, en nombre de Venezuela como pais huésped de la
scretaria de la red, proporciond informacion sobre @ edtablecimiento de un dtio de la
ROCRAM en Internet, e informé sobre € éxito de las actividades recientemente llevadas a cabo
junto con la OMI. Declad también que las conclusiones, recomendaciones y proyectos de
resoluciones derivados de dichas actividades se presentarian d examen y gprobacion de la
ROCRAM en su décima reunion.  En dicha reunion, que se ceebrard en Venezuela en diciembre
de 2000, la secretaria de la ROCRAM se transferira a Brasl y oportunamente se presentara a la
OMI un informe a ese respecto.

3.16 El Comité tom6 nota de la informacion facilitada en € documento TC 49/3, y manifestd
U agradecimiento a los Gobiernos anfitriones de las dficinas de presencia regiond, a las
ingtituciones regionales que gecutan las actividades dd PICT en nombre de la OMI, y a todos los
donantes que apoyan d plan piloto sobre coordinacidn regiona y gecucion.

4 PROGRAMA INTEGRADO DE COOPERACION TECNICA PARA EL
BIENIO 2002-2003

4.1 El Comité examind d documento TC 49/4 presentado por € Director de la Divisén de
Cooperacion Técnica, en cuyo anexo figurae PICT propuesto parad bienio 2002-2003.

4.2  El Director tomd nota de que la propuesta se habia elaborado basandose en las directivas
para la creacion de programas, con € objetivo genera de garantizar un PICT modesto, redista y
que sea poshle llevar a cabo. AsSmismo, s han introducido algunos importantes eementos
nuevos, teniendo en cuenta las recomendaciones del informe sobre € gercicio de evauacion de
los resultados acerca de la preparacion y disefio de programas (véase la seccion2 del presente
informe), asi como las resoluciones A.900(21) y A.901(21). Especificamente, la introduccion de
la propuesta actudmente incluida en la declaracion de mison y en las prioridades dd PICT, sus
objetivos y principios fundamentades, y su contribucion a un desarrollo  socioecondmico
sogtenible a través de la creacion de una cepacidad indtituciond y del desarrollo de los recursos
humanos. Se confidba en que la incorporacion de estos eementos, especificando claramente la
funcion y los objetivos del PICT, atraerian con mayor facilidad a los Gobiernos, d sector y a las
organizaciones internacionales de ayuda, haciala formacion de asociaciones con la OMI.

4.3 El Director resumié también las recientes adiciones y otros cambios introducidos con
respecto a los objetivos a medio plazo propuestos para € PICT y los programas que lo
condituyen. En cuanto a estos Ultimos, se subrayd que la Secretaria se habia centrado en los
elementos que, de manera redista y efectiva, podian lograrse durante € proximo bienio. A
pues, en comparacion con € PICT en curso, € nimero de programas y € nivel de financiacion
necesario para € futuro PICT se han reducido a28 y a 14,3 millones de ddlares de los Estados
Unidos, respectivamente.

44  Findmente € Director observd que @ PICT propuesto deberia consderarse como un
programa organico, que se modificaria seglin exigieran las circunstancias, puesto que esti basado
en los datos actudes por 1o que respecta a sus objetivos, en las necesidades evauadas de los
paises en desarrollo y en los intereses de los donantes potencides. La gecucion plena de
programa depende sn embargo de la disponibilidad de los recursos necesarios, por lo que se
invito d Comité a que consderara y recomendara métodos para lograr esa financiacion.  En ese
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contexto, & Director observdO asmismo que d nivel exacto de financiacion dd que podria
disponerse para € PICT propuesto, a través del Fondo de Cooperacion Técnica, no se conocera
hasta2001. A fin de garantizar la trangparencia en la asignacion de dichos recursos, la Secretaria
tenia intencion de presentar d Comité, en su50° periodo de sesiones, propuestas sobre las
actividades basicas dd PICT que deberian financiarse mediante las gportaciones del Fondo de
Cooperacién Técnica, y que habra que poner en préctica, 9§ es posible mediante las
contribuciones de donantes externos.

45 Numerosas delegaciones intervinieron en cuanto a este punto dd orden dia, para
manifestar su satisfaccion con respecto a documento, asi como la opinién de que € PICT
propuesto para € hbienio 2002-2003 estaba bien edtructurado, era claro y transparente. A su
juicio, los andiss de los panoramas regionaes reflgaban la Stuacion maritima de las regiones en
desarrollo respectivas y los programes condtitutivos del PICT respondian a sus necesidades
prioritarias. A ta respecto, se pidio a la Secretaria que se asegurara de lograr @ mismo grado de
trangparencia en la elaboracion de propuestas sobre la financiacion de las actividades basicas dd
PICT, que se someteran ala consideracion del Comité en su 50° periodo de sesiones.

4.6 En respueda a una pregunta sobre los criterios utilizados para determinar € nivel de
financiacion necesaria para los programas en cada una de las regiones en desarrollo, se explico
que d PICT es un ingrumento de gestién y planificacion preparado seglin las necesidades de las
regiones en desarrollo, las prioridades reglamentarias de la OMI y los intereses de los donantes.

Asi pues, d PICT propuesto concedia prioridad a Africa, puesto que tiene la mayor proporcion
de paises menos desarrollados, en comparacion con otras regiones en desarrollo, y congituye
también la region prioritaria para las actividedes de desarrollo dd sstema de las Naciones
Unidas.

4.7  Se formularon dgunas sugerencias para meorar la correlacion entre los objetivos, los
resultados y las actividades de los programas conditutivos del PICT, y sobre la inclusén de
agunos importantes elementos en todos los programas regiondes, por gemplo, la formacion de
inspectores de buques para que desempefien funciones en los Estados de abanderamiento y los
Estados rectores de puertos. En este contexto, se observd que no siempre es posible que e PICT
aborde las mismas prioridades teméticas en todas las regiones y haga d mismo hincapié en cada
una de dlas, paticularmente porque se trata de un programa vivo que reflga las necesidades
evauadas en las regiones en desarrollo, asi como sus edrategias maritimas y planes de accion

especificos.

4.8 Una ddegacion sefidd que los funcionarios encargedos de la supervison por € Estado
rector del puerto deberian ser ingpectores del Estado de abanderamiento debidamente
cudificados y con experiencia, de conformidad con la resolucion A.787(19), en su forma
enmendada. Dado que numerosos funcionarios encargados de la supervision por € Estado rector
del puerto en zonas en donde podrian establecerse Memorandos de entendimiento no cuentan con
la formacidon ni la experiencia bésca necesarias, deberia procurarse que las adminigtraciones de
los Egtados de abanderamiento ofreciesen a esos funcionarios una formacion en @ empleo
apropiada.

49  Se formularon nuevas sugerencias con respecto a otras esferas de asstencia como las
operaciones de blsgueda y sdvamento, la formacion de ingtructores, la formacion en materia de
ingés maitimo y la formacion de adminidradores en seguridad maritima para garantizar la
seguridad de las flotas naciondes, particularmente la de las formadas por buques pequefios, o que
no efectlian viges internaciondes (es decir, bugques no regidos por los convenios). En reacion
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con édos ultimos, se sugirid la amonizacion de los digtintos codigos de seguridad naciondes
para los bugques no regidos por los convenios, de manera que pudiera contarse con un texto
amonizado, que Srva de moddo a las Adminisraciones a la hora de adoptar medidas de
seguridad aplicables a dichos buques. También se observo que, en caso de que  Codigo IMDG
s hiciera obligatorio en virtud dd Convenio SOLAS, los paises en desarrollo requeririan una
asgencia condderable y que era preciso pensar en la actudidad en € apoyo preparatorio,
inicidmente a través de los servicios de asesoramiento técnico.

410 Vaias ddegaciones subrayaron la importancia de que se dé seguimiento tanto a la
recepcion como a la prestacion de asgtencia de la OMI. A este respecto se sefidd que en €
informe sobre @ gercicio de evauacion de los resultados figuraban varias recomendaciones
sobre ese punto y que las propuestas de la Secretaria para su gecucion se llevarian a cabo, a fin
de garantizar € méximo efecto de la asistencia prestada.

411 El Secretario Generd, en sus observaciones sobre € debate que antecede:

- manife® que la prioridad concedida a Africa se habia puesto de relieve
nuevamente en la reciente Conferencia de Horencia sobre blsqueda y salvamento
(SAR) y d Sgema mundid de socorro y seguridad maritimos, (SMSSM),
celebrada en dicha ciudad de Itdig;

- reiterd la preocupacion que le causaba la pérdida de vidas por accidentes en
buques pequefios, y que consideraba que esto condtituia una cuestion urgente para
la OMI, porque toda vida perdida en d ma tenia € mismo d€gnificado,
independientemente ddl tamafio dd buque, 0 de que éde efectuara un vige
internaciond. A juicio del Secretario Generd, € asunto era demasado serio
como para que se impidiera a la Organizacion abordarlo debido d acance juridico
de los convenios de la OMI. A ese respecto, d Secretario Genera anuncié que
habia presentado un documento a CSM 72 (MSC 72/14/2), poniendo de relieve la
continua pérdida de vidas causada por siniestros en buques no regidos por los
convenios, y la asstencia prestada por la OMI para mejorar la seguridad de dichos
buques. Asmisno assgur6 d Comité que continuaria considerando
favorablemente todas las peticiones de asistencia en ese ambito, y dentd a los
Estados Miembros, a los donantes y d sector naviero en generd, a que prestaran
su ayuda en esa esfera, tanto con apoyo financiero como en especie;

- e Secretario Genera recordd que, durante los Ultimos afios, la Secretaria habia
tenido en cuenta las sugerencias de los Estados Miembros de que se diera mayor
claridad y direccién d PICT y de que se estableciera una conexion mas estrecha
con la labor de reglamentacion de la OMI. También observé que € Comité habia
acogido con satisfaccion la documentacion reciente y que eso era una indicacion
de que la Secretaria habia logrado responder seglin se esperabade dla; y

- subray6 que la gecucion eiciente y oportuna de las actividades dd PICT requeria
el pleno apoyo de los Estados Miembraos, tanto beneficiarios como donantes.

412 Paa concluir este punto, d Comité dio su beneplécito a la incorporacion de las
recomendaciones dd gercicio de evauacion de los resultados y a otros cambios introducidos en
la propuesta de programa que se presentaron a examen, y gorob6 d PICT paa €
bienio 2002-2003, que asu juicio eramodesto, redistay factible.
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413 Se pidio a la Secretaria que cuando programara sus futuras actividades tuviera en cuenta
todas las observaciones formuladas por las delegaciones, asi como que continuara su tarea de
movilizacion de los recursos necesarios, teniendo presentes las recomendaciones conexas del
Comité (véase la seccidon5 dd presente informe), de que, de ser posible, pudieran conseguirse los
fondos necesarios antes del comienzo previsto para la implantacion en2002. A este respecto, €
Comité pidi6 a todos los socios en € desarrollo, tanto del sector publico como del privado, que
contribuyeran generosamente a futuro de las actividades dd PICT.

5 MOVILIZACION DE RECURSOS

51 Al presentar d documento TC 49/5, € Director subrayd las iniciativas en curso para
diversficar, ampliar y reforzar la base de recursos dd PICT, a fin de garantizar una gecucion
sostenida de dicho programa a largo plazo. Recordd las disposiciones pertinentes de las
resoluciones A.873(20) y A.901(21) de la Asamblea, y e refirid a la reaivamente escasa
respuesta a las recomendaciones dd Grupo de trabgo difundidas mediante la circular
TC/Circ.61, de fecha 16 de julio c& 1999. Se sefidaron las recomendaciones que figuran en los
cuatro parafos de la circular, con gemplos tipicos que pueden ayudar a los Estados Miembros a
responder alas peticiones.

5.2  Ademas d Director manifetd su agradecimiento por € continuo gpoyo prestado por
Francia y la Comison Europea mediante sus contribuciones a PICT, y sefidd que la Comison
estaba sometida a un proceso de reestructuracion de su gestion, que podria tener consecuencias
respecto de la gecucion del programa de ayuda para € desarrollo, Stuacion que la OMI deberia
tener en cuenta cuando redice gestiones para la obtencidén de recursos destinados a desarrollo.
A ede respecto, se hizo hincapié en los sais mecanismos de financiacion de la CE, y se invitd a
los Estados Miembros a que efectuaran consultas con la OMI, como premisa para la creacion de
asociaciones a traves de tales mecanismos.

5.3  Con respecto a las tres oficinas de coordinacion regiona de la OMI en Africa, € Director
pidié a la comunidad interesada en la cooperacion para € desarrollo que preste su apoyo
gportando oficides asociados del cuadro organico (APO), a fin de fortdecer & proceso de
gecucion de PICT en las tres subregiones africanas.

54  El Director sefidd que, s @ Grupo de trabgjo de Comité de Cooperacion Técnica habia
propuesto medidas para facilitar & proceso de movilizacion de recursos, aln quedaba por
elaborar un mecanismo a largo plazo para asegurar la gecucion de PICT, tarea asignada d
Comité por la Asamblea mediante laresolucion A.873(20).

55  Paafindizar, d Director sefidd d Comité las necesdades de financiacion dd PICT en €
bienio 2002-2003, que ascienden a 14 300 000 ddlares, y pidi6 que se formularan opiniones y
recomendaciones sobre posibles métodos de obtencion de los recursos necesarios para su
gecucion.  Informé que, con arreglo a las directrices de la Asamblea, un programa bésico de
actividades de PICT se financia habituamente a través de Fondo de Cooperacion Técnica,
obteniéndose € resto de fuentes de apoyo externas. Sin embargo, no era posible precisar @ nivel
de financiacion a cargo del Fondo de Cooperacidn Técnica, dado que tales recursos se obtienen
exclusvamente de la transferencia de los superdvit dd Fondo de imprenta, ademas de los
intereses devengados, y de las contribuciones de la comunidad donante. No obstante, opiné que
quizés d Comité deseara examinar, a modo de guia, précticas anteriores para etablecer € nive
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de asignaciones a cargo del Fondo de Cooperacion Técnica, con que se podria contar para €
PICT en d bienio 2002-2003.

5.6 Al referirse d discurso de introduccion del Director, varias delegaciones propusieron que,
habida cuenta dd caracter a largo plazo de la movilizacién de recursos, cuyos resultados sdlo
pueden agpreciarse a través dd tiempo, deberian seguir vigentes las edtrategias aprobadas por €
Comité hadta la fecha, dando asi tiempo suUficiente a los Estados Miembros beneficiarios, a la
comunidad donante y a la OMI paa examinar las posbilidades de concluir acuerdos de
asociacion.  Se hizo referencia especid, a la "Edrategia de movilizacion de recursos 'y
financiacion a largo plazo”, formulada en d documento TC 46/4, que fue aprobada por € Comité
de Cooperacion Técnica en su46° periodo de sesiones, en noviembre de 1998, asi como a las
medidas que figuran en la circular TC/Circ.61, de fecha 16 de julio de 1999, y que se reproducen
en e parafo 1 de documento.

5.7 En su discurso inaugural, € Secretario Genera se habia centrado en @ proceso de
creecion de asociaciones y habia pedido a los Estados Miembros que organizaran reuniones de
caacter naciond a fin de poner en contacto entre S a los organismos maritimos, a los de
cooperacion para € desarrollo, a los representantes del sector y a la OMI, con € propésito de
fomentar d apoyo a PICT. Consderd que un enfoque de ese tipo era fundamentd para d
desarrollo de asociaciones de apoyo a PICT.

5.8  Se seiad que los dos proyectos MEDA PR275 Development and Strengthening of Flag
Sate Capability for the Efficiency of Mediterranean Maritime Administrations for
Implementation of 1995 STCW Convention (PR275 Desarrollo y fortdecimiento de la capacidad
de los Egados de abanderamiento para que las Adminigraciones maritimas mediterraness
implanten eficazmente @ Convenio de Formacion de1995) y PR332 Development and
Strengthening of Flag Sate Capability for Implementation of the 1ISM Code, Arab and
Mediterranean Sates (PR332 Desarrollo y fortaecimiento de la capacidad de los Estados de
abanderamiento para la implantacion del Cédigo IGS en los Estados &rabes y mediterraneos), a
los que = hace referencia en € parafo 6 de documento, se habian visto sobrepasados por los
acontecimientos.  Por consiguiente se sugeria que los fondos que pudieran habérsdes detinado
se reasgnaran a los proyectos PR228 Follow-up to the Mediterranean Action Plan on Port
Reception Facilities y (PR228 medidas complementarias d plan de accion mediterraneo sobre
instalaciones receptoras en los puertos) y PR273 Srengthening the Maritime Administration of
the Mediterranean: Capacity-building for Effective Flag and Port State Functions (PR273
Fortaecimiento de la Administracion maritima del mediterrdneo:  creacion de capacidad para que
los Estados de abanderamiento y los Estados rectores de puerto desempefien sus funciones
eficazmente), que también se mencionan en d parafo 6.

59 La deegacion de Francia anuncié dos aportes a Protocolo OMI-Francia un monto
de 2 500 000 francos franceses a fin de mgorar y fortalecer los proyectos relativos ala seguridad
maritima y d medio maino para d trienio 2001-2003; y cursos de formacion sobre blsqueda y
sdvamento para ciudadanos de Cuba y de Haiti, que habrian de redizarse en la region dd Caribe
durante la segunda mitad de 2001, en € centro coordinador de sdvamento maritimo (CCSM) de
Fort-de-France (Martinica).
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510 La ddegacion de Singapur sefidd su continua cooperacion con la OMI en virtud de
Memorando de entendimiento Singapur-OMI, y pidioé a otros Estados Miembros que se unieran a
sus acuerdos de asociacion con la OMI, incrementando asi los recursos de sus actividades de
formacion en las regiones de Asa y d Pecifico y de Africa  Varias delegaciones gpoyaron este
enfoque y propusieron que también se deberia dar prioridad d apoyo en especie, ya que éste
congtituye un eemento importante para la gecucion de |os proyectos.

511 La deegacion de Espafia expresd d Comité la conveniencia de que la cooperacion
multilatera o bilaterd se candice en la mayor medida posble a través de la OMI.  Informé
aamismo de que Espaiia, a través dd Ministerio de Asuntos Exteriores concede una especid
aencion a la cooperacion en gened, y que la Adminigracion maitima egpafiola eta
condderando la eaboracion de un acuerdo 0 Memorando de entendimiento con la OMI,
semegante a otros que estén actudmente en vigor en € campo de la cooperacion.  Este acuerdo
contemplaria dos acciones badcas @) la utilizacion dd centro de informacion de Jovelanos
(Gijon) especidizado en d sector maritimo para la formacion de los Estados Miembros de la
OMI, con especid énfass en los dd &ea latinoamericang; y b) la utilizacion de las tecnologias
de la informacion y de las comunicaciones en los procesos de la formacion, de manera que la
misma pueda s interactiva y tutorizada. EStos programas se redizarian en espafiol y aunque
nunca pueden sudtituir totalmente la presenciafiscade aumno, la reducen de forma notable.

512 Vaias ddegaciones manifetaron su  agradecimiento por la continua adgtencia
multilaterd y bilateral proporcionada por la comunidad donante internacional en € marco dd
PICT.

513 E Comite

1 tomd nota de la informacion facilitada en € documento y de las observaciones
formuladas a respecto;

2 manifet6 su satifaccion por los acuerdos de asociacion concluidos con
posterioridad a su 48° periodo de sesiones; y

3 ind6 a los Estados Miembros a que continlen gpoyando las iniciativas para la
movilizacion de recursos parae PICT.

6 LABOR DE OTROSORGANOSY ORGANIZACIONES

6.1 El Comité examind los documentos TC 49/6, TC 49/INF.3 y TC 49/INF.4. El documento
TC 49/6 informa de los resultados dd Cursillo para las secretarias de los Memorandos de
entendimiento sobre supervision por € Estado rector dd puerto y los Directores de los Centros
de informacion (Londres, 7 a 9 de junio de2000), y de los de la vigésma segunda Reunion
consultiva de las Partes Contratantes del Convenio sobre la prevencion de la contaminacion del
mar por vetimiento de desechos y otras materias, 1992 (Londres, 18 a22 de septiembre
de2000). Los documentos TC 49/INF.3 (presentados por la Organizacion Hidrogréafica
Internaciona (OHI)) y TC 49/INF.4, informaban d Comité de las actividades de la OHI en
materia de cooperacion técnica, y de las resoluciones gprobadas durante la Conferencia regiond
sobre blsgueda y sdvamento (SAR) y d Sisema mundid de socorro y seguridad maritima
(SMSSM), (Florencia, 16 a 20 de octubre de 2000), respectivamente.
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6.2 Ademés de la informacion facilitada en dichos documentos, @ Director de la Divison de
Cooperacion Técnica informd a Comité sobre d resultado del 45° periodo de sesiones de
CPMM (octubre de 2000), del 82° periodo de sesiones dd Comité Juridico (octubre de 2000), y
del 28° periodo de sesiones de Comité de Facilitacion (octubre/noviembre de 2000), puesto que
se habian reunido después de la distribucion del documento.

6.3 El Director de la Divisén de Cooperacion Técnica informd también a Comité de que €
CPMM habia consderado la peticion presentada por € Comité de Cooperacion Técnica en
su48° periodo de sesiones, de que se determinara S era conveniente que € Subcomité FS
continuara pidiendo que s le presentaran las peticiones de asigencia técnica junto con
documentacion judtificativa redlacionada con las dificultades de implantacion, en visa de que no
se habian presentado taes peticiones ni ta informacion.  Tomando nota de que las solicitudes de
adgencia técnica y la documentecion judificativa se presentan a la Secretaria para que tome
medidas a respecto, d CPMM concluyd que no era necesario que las peticiones de asstencia se
presentaran a Subcomité FSI.

6.4 Al presentar € documento TC 49/INF.3, € representante de la OHI inform6 a Comité de
gue esa organizacion contribuye a uno de los componentes de seguridad maritima'y de proteccion
dd medio marino a través de la cobertura mundid de datos hidrogréficos y mediante la provision
de informacion geogréfica figble destinada a la navegacion y a otros propdsitos (proteccion de
medio marino). La OHI esta ligada a la OMI por un convenio marco de cooperacion establecido
mediante la resolucién de la Asamblea 64(111). La OHI se sentia honrada de tener a Secretario
Generd de la OMI como huésped especid en la ceremonia de gpertura de la 15* Conferencia
Hidrogréfica Internaciona, durante la que se habia inaugurado la nueva sede de su Secretaria
(amablemente cedida durante 99 afios por € Gobierno ddl Principado de Monaco). En td
ocasion, € Secretario Generad de la OMI, en su discurso de apertura, refrendd e vdor de la
investigacion hidrogréfica y de sus productos (catas néuticas y su continua actudizacion). La
OHI s mostré plenamente de acuerdo con las delegaciones que intervinieron durante € actua
periodo de sesiones, para decir que las actividades de cooperacion técnica deberian tener a la
OMI como punto de convergencia. A fin de que esto se concretice, la OHI unira fuerzas con las
organizaciones internaciondes no gubernamentdes y en paticular con la Asociacion
Internecional de Sefidizacion Maritima y la Asociacion Internacional de Puertos para ofrecer
junto con ellas "gpoyo técnico en epecie’ ala OMI en las esferas de sus competencias.

6.5 El Director de la Divison de Cooperacion Técnica informd d Comité de que se habia
firmado un acuerdo de cooperacion entre la OMI, la OHI y la Academia Maritima Internacional
de Trieste (16 de noviembre de2000). Dicho acuerdo abarca especificamente los cursos de
hidrografia y cartografia nautica que cada aio se imparten en la Academia, con la generosa
asstencia de la OHI, que ayudara a €laborar € programa de estudios del curso y proporcionara
persond docente gratuito para que lo impata Este acuerdo formdiza la asociacion tripartita y
fortalece € enfoque participatorio para la creacion de capacidad y € desarrollo de los recursos
humanos que laOMI dientaatravésdd PICT.
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6.6 La ddegacion de Chipre, en sus observaciones sobre € resultado del Cursillo para las
Secretarias de los Memorandos de entendimiento sobre supervison por € Estado rector del
puerto, y los Directores de los Centros de informacidn, sugirié que, antes de que se tome una
decison sobre las recomendaciones de dicho Cursillo, d Comité deberia aclarar qué factores se
incluyen en los objetivos mencionados en @ parafo 5 del documento TC 49/6, de manera que
eda préctica de los Memorandos de entendimiento establecidos con la asstencia técnica de la
OMI, no contravenga los principios de laresolucion A.682(17).

6.7 La ddegacion de Chipre también e refirid a la formacidon de los funcionarios encargados
de la supervisén por e Estado rector dd puerto (parafo 13.2 dd documento TC 49/6) y
manifestd su firme conviccidn de que édta deberia limitarse a una actudizacion de la formacion
de dichos funcionarios puesto que, de conformidad con las prescripciones en vigor en la OMI,
éos deben tener, d menos, dos afos de experiencia como inspectores del Estado de
abanderamiento.

6.8 La ddegacion de Espafa, tras reiterar su interés en la implantacion efectiva de la
supervison por € Estado rector del puerto en tanto que instrumento de gran utilidad para la
eiminacion de los buques deficientes, manifetd su gpoyo a los efuerzos de la Organizacion,
particularmente los redizados a través de su PICT, para armonizar los métodos y procedimientos
a fin de que s gliquen a escda mundid. El éxito obtenido con @ Cursllo para las secretarias
de los Memorandos de entendimiento sobre supervison por € Estedo rector del puerto y los
directores de los Centros de informacion, celebrado en la sede de la OMI, € mes de junio pasado,
podia citarse como gjemplo a respecto.

6.9 Tras manifestar su completo acuerdo con la recomendacion formulada por & Cursllo
(documento TC 49/6, parafo 13), y en tanto que primer paso en @ proceso hacia una mayor
coordinacion y armonizacion, la delegacion de Espafia ofrecid crear, en dicho pais, una oficina de
coordinacion a fin de colaborar con los Memorandos de entendimiento con los que mantiene
fuertes vinculos, como € de Paris, d dd Mediterrdneo y € Acuerdo de Vifia dd Mar, para lo
cud tenia la intencion de establecer contactos con las respectivas secretarias de esos acuerdos, en
colaboracion con la Secretariade la OMI.

6.10 El Secretario Generd adjunto y Director de la Divison dd Medio Maino informé d
Comité de que los resultados dd Cursillo se examinarian durante € 73° periodo de sesones dd
CSM, en cuya oportunidad seria conveniente abordar la cuestion relativa a los factores que deben
tenerse en cuenta, seguin habia planteado la delegacion de Chipre.

6.11 La ddegacion de Argentina inform6 a Comité de que durante la reunion del Acuerdo de
Vifa dd Mar, cdébrada en Panama (en agosto de 2000), se habian refrendado las
recomendaciones del Cursllo.

6.12 El Secretaio Generd informd a Comité acerca de las ddiberaciones mantenidas con
representantes de la Academia Maritima Interneciond, de Triete. Se agradecio la asgtencia
prestada por la OHI a la Academia, y € hecho de que se edtén enviando expertos y
conferenciantes para los cursos sobre hidrografia y cartografia revigte suma importancia para la
OMI en lo que hace d logro de sus objetivos. Tanto la Academia como la OMI agradecen ese

apoyo.
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6.13 El Comité tomé nota de la informacion facilitada. Con respecto a las necesdades
especificas de adgtencia técnica (documento TC 49/6, parrafo 13), sefidadas en d Curdllo, se
consgderé que no era necesario que € Comité aprobara las recomendaciones formuladas. Esta
informacion se tendrd en cuenta, segun corresponda, durante € desarrollo de PICT, cuya
supervision incumbe d Comité.

7 ASOCIACION PARA EL PROGRESO: ESTADO DE LAS ACTIVIDADES DE
ASISTENCIA TECNICA DE LOS ESTADOS MIEMBROS, POSIBILIDADES DE
COORDINACION Y VINCULO CONEL PICT

7.1 El Director de la Divison de Cooperacion Técnica recordd que € Comité introdujo por
primera vez la cuestion dd intercambio de informacion en rdacion con la asdencia paa la
cooperacion técnica en junio de 1998 y que la Secretaria eabord, en junio de 1999, una relacion
de actividades de asistencia técnicaen @ sector maritimo tanto bilaterales como multilateraes.

7.2 Dicha informecion se ha actudizado a fin de incluir los datos adiciondes remitidos a la
Secretaria. No obstante, en vista del limitado nimero de respuestas recibidas de donantes y
proveedores de recursos, s estimO que la relacion revisada no era plenamente representativa
Con objeto de ampliar d ambito de la rdacién de actividades y de potenciar d maéximo sus
posibilidades como documento de referencia, la Secretaria ha preparado una propuesta para €
edablecimiento de un mecanismo de regisro eectronico que llegaria a un publico més amplio a
través de Internet. En € anexo 1 dd documento TC 49/7 se perfilan los pormenores de esta
propuesta, que pemite transferir la informacion relativa d estado de las actividades de
cooperacion técnica, previdas y en curso, a un Stio en la Red, accesible a través del stio de la
OMI sobre cooperacion técnica. De este modo la fuente de informacion estard més proxima d
punto de gecucion y facilitard € acceso inmediato tanto a los proveedores de recursos como a los
posibles beneficiarios.

7.3 El stio en la Red, que se denominardd MARTECAID (dd inglés Maritime Technical Aid),
abordara las inquietudes expresadas por € Comité en su 47° periodo de sesiones mediante la
automatizacion del sstema de recogida de datos y la comunicacion de los resultados a publico en
un formato minucioso y facil de utilizar. Se propuso que los cogtes de la creacidon y la puesta en
marcha del dtio en la Red se financiaran con los fondos sobrantes procedentes de proyectos del
Fondo de Cooperacion Técnica.

74 El Director sefidd que, en resumen, los tres objetivos principaes de la puesta en marcha
de dicho gtio en laRed son los Sguientes:

A ampliar & campo de los datos publicados;

2 edablecer un méodo para la actudizacion periddica de la reacion de
actividades, y

3 difundir etainformacion aescdamundid.

7.5 Vaias ddegaciones felicitaron a la Secretaria por € caracter y la forma de la propuesta,
sefidando que € empleo de medios dectronicos para la difusion de informacién supone un uso
particularmente eficaz de los recursos.  Se sefidd, Sn embargo, que la relacion de actividades
debia ser un documento abierto que incluyera Unicamente los programas de asistencia técnica
més recientes, de los Ultimos tres afios, con un sstema de revisén incorporado que permita
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garantizar que la informacion es pertinente, oportuna y exactas Cada pais donante deberia
actudizar dichainformacion y remitirlaala OMI.

7.6 La rdacion de actividades seguira sendo un medio utilismo para evitar la duplicacion de
la planificacion y la daboracion de los proyectos y programas maritimos, con € consguiente
ahorro de recursos -tanto financieros como humanos- que podrian utilizarse més eficazmente
para atender alas necesidades de los paises en desarrollo.

7.7 H Director sefidd d Comité que las averiguaciones sobre las actividades que se
enumeran en la relacion mencionada deberia dirigirse a los puntos de contacto principaes
indicados, ya que la Secretaria no tendria ni recursos ni capacidad para atenderlas.

7.8  Respondiendo a una pregunta sobre la clase de informacion que se incluiria en la reacion
de actividades, € Director indicd que d objetivo principa del documento es evitar la duplicacion
y favorecer la gnergia de la aagtencia técnica en d ambito maritimo. No se pretende que dicha
relacion sea un tablon de anuncios de todos los cursos de formacion de corta duracion, Sno un
indicador de los programas generales de cooperacion técnica bilaterales en curso, previstos o que
hayan tenido lugar en los Ultimos tres afios.

7.9  Una ddegacion sefido que la Secretaria deberia asumir la responsabilidad de diminar los
datos que hayan degjado de tener vigenciay actualidad.

7.10 El Director confirmd que la Secretaria verificaria todos los datos introducidos en la
verson eectronica de la reacion de actividades para garantizar la conformidad de la informacion
con d mandato de la Organizacion en € ambito de la cooperacion técnica.

7.11 El Comité tom6 nota de la relacién actudizada sobre € estado de las actividades de
cooperacion técnica ofrecidas por los Estados Miembros e ind6 a los que paticipan en la
prestacion de asisencia técnica dentro del sector maritimo, a que tengan en cuenta esa
informacion cuando proyecten sus respectivos programeas de asstencia

7.12 El Comité también aprobd la propuesta de establecer un stio en la Red para facilitar €
acceso alainformacion y su intercambio por medios electronicos aescdamundid.

8 PROGRAMA DE TRABAJO FUTURO DEL COMITE

81 El Comité examind d documento TC 49/8, que incluye una descripcion de la labor que
abarcara su programa para € bienio 2002-2003 y propuestas para su plan de trabgo a largo plazo
hasta 2008.

8.2  El Comité tomd nota de la informacion facilitada en @ documento y aprobd su programa
de trabgo futuro que figuraen @ anexo 1 dd presente documento.

8.3  Con respecto a plan de trabgjo a largo plazo hasta 2008, d Comité tomd nota de que éste
s remitiia d Consgo para presentarlo en d vigéamo segundo periodo de sesiones de la
Asamblea, y aprobd las propuestas conexas que figuran en & anexo 2 dd documento con las
sguientes modificaciones solicitadas por los Estados Miembros:

- d péardafo 6.8 s2 modifica de modo que diga lo dguiente  "d fortdecimiento de
desarrollo indituciond a través dd gpoyo de las indituciones de formacion
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maritima de ambito mundid y de los programas de formacion maritima que
forman parte de mandato delaOMI"; y

- s introduce un nuevo parafo 6.9 (con € congguiente cambio de numeracion de
parafo 6.9 actua): "la daboracion de los pertinentes programas de asstencia
técnica para que se tengan en cuenta las prescripciones reglamentarias nuevas o
enmendadas (por gemplo, la posible aplicacion obligatoriade Codigo IMDG)".

9 ELECCION DE PRESIDENTE Y VICEPRESIDENTE PARA 2001

9.1 El Comité volvié a degir por unanimided a los Sres. Moin Ahmed (Bangladesh) y Jean
Marc Schindler (Francid), presdente y vicepresidente, respectivamente, para 2001.

10 OTROSASUNTOS
Compendio de Ingtitutos de Formacién Maritima dela OMI

10.1 E Comité examind d documento TC 49/INF.2 relativo d Compendio de ingtitutos de
formacion maritima, de la OMI. El Director de la Divison de Cooperacion Técnica informé d
Comité acerca de la reciente publicacion de la edicion correspondiente a afio 2000, de dicho
Compendio, que habia demostrado ser un Uil indrumento de referencia en la planificacion de la
politica y edrategia de formacion maritima, tanto para € sector como para las administraciones
maritimas.  Ademés, € Director inform6 d Comité de que € Compendio se seguiria
distribuyendo gratuitamente.

10.2 E Comité tomd nota de la informacion faclitada en d Compendio de inditutos de
formacion maritima, de la OMI, y pidié a la Secretaria que condderara la posibilidad de incluir
dicho Compendio en d stio en laRed delaOMI.

10.3 El Director informé a Comité dd progreso redizado en la traduccion de los cursos
modelo de la OMI d francés y d egpafiol, desde junio de 2000. De conformidad con las
directivas de Comité, se ha dado prioridad a la traduccion de los cursos relacionados con
Convenio de Formacidn, por lo que los cinco dguientes textos estaran completos a findes
de 2000:

- 1.07 - Navegacion radarica- nivel operaciona
- 1.08 - Navegacionradarica- nivel degestion
- 1.19 - Técnicasde supervivenciaindividua

- 121 - Seguridad persond y responsabilidades socides

- Orientacion paralaimplantacion de los cursos modelo de la OMI
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A partir de ese momento, a reserva de la disponibilidad de recursos ddl Fondo Fiduciario
para cursos modeo, se traduciran los siguientes cursos también relacionados con @ Convenio de
Formacion:

- 1.20 - Prevenciony lucha contraincendios

- 123 - Suficiencia en € mango de embarcaciones de supervivencia y botes de
rescate que no sean botes de rescate rapidos

- 128 - Control de multitudes, seguridad de los pasgeros y formacion en
materia de seguridad para € personal que proporciona servicios
directos alos pasgjeros en los espacios que les estan destinados

- 129 - Suficiencia en gedion de emergencias y formacion en comportamiento
humano, incluida la formacion en seguridad de los pasgeros, seguridad
dela carga eintegridad del casco

104 En cuanto a la financiacion, d Director hizo saber que en su85° periodo de sesiones, €
Consgo examind la peticion dd Comité de que se consderara la poshilidad de destinar una
adgnacion financiera, con cargo d presupuesto ordinario, a la traduccidon y publicacion de los
cursos modelo, en caso de que los recursos del Fondo Fiduciario fueran insuficientes para elo. A
este respecto, € Consgjo decidid lo sguiente: (parrafos 7.2 y 7.3 del documento C 85/D):

"7.2 Por lo que respecta a la traduccion de los cursos modelo de la OMI, € Consgo
pidié d Secretario Genera que dé curso a las propuestas que figuran en € parafo 45 del
documento C 85/7 de que los cursos modelo estén disponibles en los tres idiomas de
trabgo y que se utilicen los cursos modelo ya traducidos con d fin de reducir los costes d
minimo y evitar laduplicacion.

7.3  El Consgo pidi6 d Secretario Generd que, d redactar € programa de trabgo y
presupuesto para € bienio 2002-2003, tenga en cuenta las repercusiones financieras de
que los cursos moddo de la OMI se traduzcan a los tres idiomas de trabgo de la
Organizacidn, en € caso de que la financiacion disponible con cargo d Fondo Fiduciario
para los cursos modedo o las contribuciones voluntarias resulten insuficientes para
dicho fin."

105 Una dédegacion recordd d Comité que deberia otorgarse prioridad a proceso de
traduccion, de modo que las consecuencias financieras para € programa y presupuesto
correspondientes a 2002-2003 se redujeran d minimo. La cuestion de la financiacion no deberia
condtituir un obstéculo parad logro de este importante objetivo.

10.6 El Comité opind que en su 50° periodo de sesiones, de junio de 2001, se le deberia
presentar un breve informe sobre la Stuacion de los fondos para la traduccion de los cursos
modelo, indicando las opciones de financiacion disponibles en ese momento y, S corresponde,
las consecuencias para @ presupuesto ordinario, teniendo en cuenta la Stuacion dd Fondo
Fiduciario paralos cursos modelo y |as contribuciones voluntarias adicionales,
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Presentacion de documentos al Comité

10.7 Vaias deegaciones plantearon la cuestion de los plazos para la presentacion de
observaciones escritas y documentos eaborados por los Estados Miembros d Comité de
Cooperacion Técnica.  Las directrices actudes sobre la organizacion y méodo de trabgo de
Comité de Cooperacion Técnica, gprobadas en junio de 1995, durante su41° periodo de sesiones
(véase € anexo dd documento TC 41/13), no prevén tiempo suficiente para que los Estados
Miembros examinen adecuadamente los documentos del periodo de sesones y presenten por
escrito observaciones de fondo antes de lareunion del Comité.

10.8 El Comité también decidid que la Secretaria deberia revisar las directrices sobre
organizacion y método de trabgo dd Comité de Cooperacion Técnica, para que Se examinen
teniendo en cuenta las cuestiones planteadas por e Comité con respecto a los plazos para la
presentacion de documentos, y proponer |os cambios pertinentes.
11 MEDIDAS CUYA ADOPCION SE PIDE AL CONSEJO
11.1 Sepided Consgo quetengaabien:
1 aprobar € programa de trabgjo futuro del Comité para e bienio 2002-2003;
2 aprobar € plan de trabgo a largo plazo ded Comité (hasta 2008), que serd
presentado a la Asamblea en su 22° periodo de sesiones ordinario y su inclusiéon
en d Plan de trabgjo alargo plazo de la Organizacion (hasta 2008); y

3 tomar nota del informe del Comité sobre su 49° periodo de sesones y formular
observaciones y orientaciones parael Comité, segin o considere conveniente.

* k%
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ANEXO 1

PROPUESTA DE PROGRAMA DE TRABAJO DEL COMIE
PARA EL BIENIO 2002-2003

TC 49/11

Labor dd Comité

2002

2003

TC51
(1% dias)

TC 52
(1% dias)

TC53
(1dia)

ELABORACION CONCEPTUAL : EXAMEN DE L OGROSEFECTOSANTERIORES

Informe anual sobreel PICT

X

Informe anual sobre el programa del Fondo de cooperacion
técnica

X

XX

Coordinacién e implantacién anivel regional

Movilizacién de recursos

Participacion de lamujer en e programade desarrollo

Desarrollo institucional

L abor de otros 6rganosy entidades

XX XXX

XX XXX

ELABORACION CONCEPTUAL : ADOPCION DE ESTRATEGIASPOLITICASFUTURAS

Examinar las politicas y estrategias sobre cooperacion
técnica existentes para el futuro

X

PROGRAMACION Y PLANIFICACION FINANCIERA

Aprobar e PICT paraéel bienio 2004-2005, baséndose en las
politicasy estrategias adoptadas previamente

Financiacion alargo plazo del PICT

Programa de trabajo del Comité para el bienio 2004-2005

Plan de trabajo alargo plazo del Comité (hasta 2010)

XXX

ASIGNACION DE RECURSOS

Aprobar el programadel Fondo de cooperacion técnica para
€l hienio 2004-2005

SUPERVISION

Aprobar el método de trabajo para el Ejercicio de
evaluacion de resultados para €l trienio 2000-2003

ELECCION DE LA MESA

OTROSASUNTOS

* % %
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ANEXO 2

PROPUESTA DE PLAN DE TRABAJO A LARGO PLAZO
DEL COMITE HASTA EL ANO 2008

I Objetivosalargo plazo, mison y prioridades para € futuro

1 Mediante la adopcidon de la resolucion A.900(21), "Objetivos de la Organizacidon a partir del
afio 2000", la Asamblea hizo que la atencidn de los 6rganos de la OMI se centrase, entre otras cosas,
en d fortaecimiento tanto de los programas de cooperacion técnica de la OMI como de la puesta en
practica de los mismos, para lograr un desarrollo sogtenible y una aplicacion eficaz dd Programa
integrado de cooperacion técnica (PICT).

2 Juntamente con la resolucion anterior, la Asamblea gprobd también la resolucion A.901(21),
"La OMI y la cooperacion técnica a partir del afio 2000, la cual declara que € objetivo a largo plazo
del programa de cooperacion técnicadela OMI, es:

“fomentar e desarrollo de la capacidad maritima, a fin de contribuir de manera
importante a gar antizar una navegacion mas segura y un mar mas limpio.”

3 La Asamblea decidio también que la mision de la OMI por lo que respecta a la cooperacion
técnicaa partir del afo 2000, seria

“ayudar a los paises en desarrollo a reforzar su capacidad para cumplir las reglas'y
normas internacionales relativas a la seguridad maritima y a la prevencion y contencion
de la contaminacién del mar, otorgando prioridad a los programas de asistencia técnica
que se centran en el desarrollo de los recursos humanos, particularmente a través de la
formaciony de la creacion de capacidad institucional” .

4 Asmismo, la Asamblea decidié que d PICT deberd centrar su atencion en las tres
prioridedes que se ilustran en @ cuadro dSguiente, ya que juntas pueden garantizar un desarrollo
maritimo sogtenible, servicios de trangporte maritimo eficaces y seguros, asi como una proteccion
efectiva dd medio ambiente:
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PRIORIDADES PARA EL FUTURO DEL PROGRAMA
DE COOPERACION TECNICA DE LA OMI

PRIORIDADES RESULTADOS

Fomento de las reglas y normas maritimas Retificacion de insgrumentos convenciondes
de carécter mundia internaciondes eimplantacion de legidacion
neciond

Departamentos del sector publico capaces de
Creacion de una capacidad ingtituciona garantizar € gercicio eficaz de lajurisdiccion por €
Estado de abanderamiento, €l Estado rector del
puerto y e Estado riberefio

Expertos masculinos y femeninos, formados para
elaborar y gestionar programas nacionaes sobre:

- adminigtracion de la seguridad maritima

Desarrollo de los recursos humanos - proteccion del medio marino

- daboracion de legidacion maritima

- fadlitacion dd tréfico marino

- operaciones técnicas portuarias

- formacion de lagente de mar y ddl persona
entierra

1l Temas especificos

5 De conformidad con lo dispuesto en & Convenio conditutivo de la OMI, d Comité de
Cooperacion Técnica: @) establece directrices para la eaboracion e implantacion del  Programa
integrado de cooperacion técnica de la OMI (PICT); b) examina y fija las prioridades de los
programas y proyectos de cooperacion técnica para la implantacion de las actividades respecto de las
gue la OMI actlla como organismo de gecucion o de cooperacion, y ¢) estudia cuaquier otra
cuestion relacionada con las funciones de la Organizacidn en la esfera de la cooperacion técnica,
incluida la movilizacion de recursos y la asignacion de los fondos de la Organizacion que apruebe la
Asamblea para las actividades de cooperacion técnica
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6 A fin de gaatizaa @ desardlo saisfactorio y continuado del PICT, d Comité de
Cooperacion  Teécnica verificad 'y cuando lo estime oportuno, eaborard las directrices y
orientaciones con respecto a

i

I\TC\4911.doc

las normas de cooperacion técnica de la Organizacion en viga de;

- las novedades que surjan en € marco reglamentario dela Organizacion;

- las evaluaciones sobre los efectos de las actividades llevadas a cabo con
anterioridad;

- las tendencias generales del desarrollo socioecondmico;

- las directrices establecidas por la Asamblea Generd de las Naciones Unidas y
el Consgo Econdmico y Socid, la revison triend de sstema de actividades
operacionaes de las Naciones Unidas para € desarrollo y & Programa de
Desarrollo; y

- las conferencias pertinentes a nivel mundid o sectorid;

e desarrollo de programas de cooperacion técnica, principamente, los referentes a la
implantacion por € Estado de abanderamiento, € Estado rector del puerto, y otros
temas prioritarios identificados por los érganos de la OMI;

el desarollo de una cooperacion més estrecha entre los Estados Miembros y la
comunidad de donantes a través del establecimiento de asociaciones adiciondes con
los donantes y las entidades regionades que participan en la gecucion de proyectos
para @ desarrollo de la capacidad maritima pertinentes d mandato de la OMI. Dicha
cooperacion facilitara la coordinacion a nivedl de campo y permitird una aplicacion
més eficaz de los recursos de ayuda a desarrollo;

las medidas estructurdes de la Organizacion para la implantacion efectiva dd PICT,
incluidas las que se tomen en la sede y en las regiones en desarrollo;

la movilizacion y asignacion de recursos financieros y en especie para la implantacion
de PICT, incluido € fomento de la cooperacion técnica entre paises en desarrollo
(CTPD y CEPD);

e seguimiento de la CNUMAD, del Programa 21, y de otros planes de actividades de
las Naciones Unidas que tienen repercusones en € trabgo de la OMI,
paticulamente en lo que s refiere d desardlo maitimo sodenible y a s
finendaddn, induida la daboracion de futuros programas, las actividades
extrgpresupuestarias 'y los mecanismos financieros basados en la asimilacion de
costos,
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la implantacion continuada del Programa de accidn para la iguddad de oportunidades
y € progreso de la mujer en € sector maritimo de la OMI, teniendo en cuenta las
resoluciones TC 1(39), TC 2(40) y TC 3(45) dd Comité junto con € seguimiento de
la conferenciade Beijing de 1995;

d fortdecimiento de desarollo indituciond mediante € gooyo a las indituciones de
formacion maritima de &nbito mundia y alos programas de formacion maritima;

la eaboracion de los pertinentes programas de asistencia técnica para que se tengan
en cuenta las prescripciones reglamentarias nuevas 0 enmendadas (por gemplo, la
posible gplicacion obligatoria dd Codigo IMDG); y

los métodos y organizacion de trabgo de Comité, teniendo en cuenta las directrices
que figuran en las resoluciones A.555(X11), A.777(18) y A.900(21).
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